Control de Luz Activado por Movimiento
en Campo de Visién Amplio Unipolar LEVI

Cat. Num. IPSN2, IPVN2 — USO EN INTERIORES UNICAMENTE ®
Capacidades Nominales: 120VCA, 60Hz 300W 2.5A Resistivo, 150W LED y LFC, 1/6 HP

ADVERTENCIAS PRECAUCIONES
pASI ot pCEARGA ECTICAO UEITE APGUELS | i i s sumamerc can oo e
ELECTRICIDAD ESTE APAGADA ANTES DE CABLEAR! NO utilice jabones ni liquidos limpiadores.

- PARA EVITAR LESIONES PERSONALES O DANOS A LA PROPIEDAD, NO o instale para + No contiene componentes reparables por el usuario.
controlar un receptaculo, o una carga que exceda la capacidad nominal especificada. NQ. intente d?rle rr?ellntenlmlento o repararlo. i
« Debe ser instalado y/o utilizado de conformidad con los cédigos y reglamentos eléctricos. + Utilice este dispositivo con ALAMBRE REVESTIDO DE COBRE UNICAMENTE.
+ En caso de que tenga alguna duda con relacion a cualquier parte de estas instrucciones, consulte
a un electricista. PK-A3325-10-04-2A
INSTALLATION ESPANOL
Caracteristicas Ubicacion del Montaje Usted Necesitara:

+ Los productos con Nimeros de Catalogo IPSN2 e IPVN2 tienen un &rea de . " ) . .
cobertura de deteccion de 9.14 x 9.14 metros (30 x 30 pies) y un angulode ~ * El dispositivo responde a cambios de temperatura y debe « Destornillador Ranurado/Philips

deteccion de 180°. Consulte el diagrama de cobertura para los detalles. tenerse cuidado al realizar el montaje del dispositivo. « Lapiz
« Los controles de la luz ambiental ajustable (IPSN2 unicamente) y tiempo » NO realice el montaje directamente arriba de una fuente ) .
de retardo estan ubicados en la parte frontal del dispositivo. Consulte la de calor, en un sitio donde corrientes de aire caliente o « Cinta de Aislar
seccion de ajuste de configuraciones para los detalles. frio pudi \ar direct t | dond .
* Laluz indicadora alerta al usuario sobre el estado del dispositivo. p”L%i%l:alﬁra?ar:ars%po?/irmiI::t:oasni]r?:o‘lauﬁ?a(reioze(gz?réj(‘)am%% © Cortadores
+ La configuracién del tiempo de retardo puede ajustarse en 30 segundos, i il | it | J * Pinzas
5 minutos, 15 minutos y 30 minutos. trafico en pasillos) dentro del campo de vision del sensor Regla
Instalacion
ADVERTENCIA: PARA EVITAR INCENDIO, DESCARGA ELECTRICA O LA 2. Realice el cableado
MUERTE, apague la electricidad en el interruptor de circuito o fusible y compruebe
que la electricidad esté apagada antes de cablear. Trabajando en una conexién a la vez, conecte los cables tal como se muestra.
£ 2 ). NOTA: Asegurese de que la linea y la carga estén orientadas de manera
1. ldentifique sus cables (mas comun): adecuada o el dispositivo no funcionara.
NOTA: Se requiere un cable neutro para la operacién. Si el cableado en la caja de NOTA: Se requiere una conexién neutra
pared no se asemeja a esta configuracién, consulte a un electricista.
9
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3. Realice la prueba. 4. Ajustes Predeterminados del Dial (IPSN2
. unicamente)
« Restablezca la electricidad.
- Espere 5 segundos para que el Tiempo Nivel fje Luz
sensor se encienda. (5 min.) (15 min.) ) Ambiental )
« IPSN2: Las luces se 1 2 Bajo 4 2 Luzligera
ENCENDERAN automaticamente
después de aplicar la energia. %
« IPVN2: Presione el botén pulsador.
Las luces deben ENCENDERSE.
NOTA: Si las luces no se 0 3 ENCENDIDO 0 3 mas luz
ENCIENDEN, consulte la seccion (30 seq.) (30 min.) Manual
de “Qué hacer si...".
NOTA: Para aplicaciones del IPVN2
Titulo 24 en California, programe el ajuste
del Tiempoen 0,16 2.
5. Para ajustar las configuraciones 6. Descripciones del Dial
« Retire la placa de pared y la cara del sensor (consulte la seccién “Cambio de la Modo de ENCENDIDO Automatico (ajuste predeterminado):
Tapa de su Dispositivo”). Aiuste
+ Ajuste los diales con un destornillador pequefio. de 'Il'iempo Las luces permaneceran

del Dial encendidas durante...

0 30 segundos después de no detectar movimiento
1 5 minutos después de no detectar movimiento
2 15 minutos después de no detectar movimiento
3 30 minutos después de no detectar movimiento
Nivel de Luz
Ambiental Las luces se encenderan...
(IPSN2 Unicamente)
0
(modo de ENCENDIDO | EI ENCENDIDO Automatico esta desactivado
manual)
1 cuando hay muy poca luz ambiental
2 cuando hay algo de luz ambiental
3 cuando hay bastante luz ambiental

NOTA: Para efectos descriptivos,
se muestra IPSN2.

7a. Descripcion del Modo - IPVN2

Modos Cuando utilizar este ajuste| Tiempo ‘ Enciende la luz cuando... Apaga la luz cuando...
Desocupacion | Cuando se desea Cualquiera | Se presiona el boton. Sino se detecta movimiento por la duracion del
el control de iluminacién ) periodo de tiempo programado.

de Encendido Manual, Se desplaza en un periodo de 30 segundos o

Apagado Automatico. después de que se apaga la luz. Se presiona el boton.




7b. Descripciones de los Modos - IPSN2

Modos cuand:jl:ltste i Ar?\?)?;ﬂg‘lj Igéls-::te Enciende la luz cuando... Apaga la luz cuando...
Desocupacién | Cuando se desea el | Cualquiera | 1 —La luz se encenderd | Se camina dentro de la vision del Si no se detecta movimiento por
control de iluminacion automaticamente si la sensor cuando la luz estd apagada y |la duracion del periodo de tiempo
de Encendido/ habitacion esta mas esta mas oscuro que el nivel de luz - |programado.
Apagado Automatico. oscura. ambiental programado.
2-Llaluzseencenderd | ¢

automaticamente si la

2 erval ; Se presiona el botén
habitacion tiene mas luz. P

Para desviar la 3 —Laluz se encendera Se presiona el boton para apagar la luz.
funcion de Encendido automaticamente si la NOTA: Cualquier movimiento detectado
Automético habitacién tiene la luz sera ignorado hasta que no haya
temporalmente. mas intensa. sido detectado movimiento durante el
periodo de tiempo programado.
Modo Manual | Cualquier momento | Cualquiera | 0-Apagado Se presiona el boton. Si no se detecta movimiento por la

duracién configurada en el periodo de
tiempo programado.
o)

Se presiona el botén.

8. Realice el montaje. 9. Operacion Manual
_Apague la electl_'icid_ad enel * Presione el botén pulsador para
interruptor de circuito antes de encender manualmente la carga. El _
completar la instalacion tiempo interno se activara y apagara < lente
« Empuje suavemente los cables dentro la carga cuando el tiempo de espera
de la caja de pared. Atornille el control programado se agote. luz
de luz ala caja. - « Presione y suelte el botén pulsador localizadora
« Instale la base de la placa de pared e — para apagar manualmente la carga. (parpadegra
b . —< en cualquier
introduzca a presién la placa de pared <
Decora®. o i momento
@ NOTA: Para IPSN2, al utilizar el botén — en que se
« Restablezca la electricidad. — ° = pulsador para apagar la carga se desviara A detecte
temporalmente el Encendido Automatico. movimiento)
botén pulsador
Cobertura del Area de Deteccion 2. Campo de Visién Vertical:
1. Campo de Vision Horizontal: 27 pies
) 6pies |8 pies— 8.4 metros
30 pies 1.7 metros | 2.6 metros
9.1 metros |
— l~— 6 pies i "/—— 7 pies
1.8 metros 4 pies — 2.1 metros
[ ] 1.2 metros |
t NS T
6 pies / N \ )
1.7 metros \ \ 4 pies
// N\ ] 30 pies 1.4 metros
7 \ 9.1 metros
Cambio de color de su dispositivo
Retire Reemplace
30 pies
9.1 metros
Qué hacer
Problema Realice este ajuste

Las luces no funcionan con el botén pulsador y el indicador LED no

parpadea cuando hay movimiento presente « Verifique las conexiones del cableado hacia el sensor.

- + El movimiento esta fuera del rango de deteccion — mover mas cerca del interruptor.
:.;;Ajuzces no se ENCIENDEN cuando se detecta movimiento « Ajuste la programacién del nivel de luz en sentido de las manecillas del reloj. Si la luz fue apagada
manualmente, aseglrese de que el sensor también.

+ Revise los ajustes del tiempo de retardo y compare por cuanto tiempo permanecen ENCENDIDAS las
luces.

+ Asegurese de que no ocurra ningiin movimiento en el rea de cobertura durante el tiempo seleccionado
cubriendo el lente.

+ Revise que el interruptor no esté instalado cerca de una fuente de calor (tal como estufa, luces, ventila-
ciones de la calefaccién) o que esté detectando movimiento

+ Asegurese de que el control esté instalado correctamente.
Las luces no se ENCIENDEN — IPVN2 + Asegurese de que la energia esté ENCENDIDA.
» Revise para asegurarse de que el foco de la luz funciona

Las luces siempre permanecen ENCENDIDAS

DECLARACION DE LA FCC: Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. Su operacion esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) Este dispositivo podria no causar interferencia daina, y (2) este dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia recibida, incluyendo la interferencia que pudiera causar la operacion no deseada del dispositivo. Este equipo ha sido probado y se ha determinado que cumple con los limites de un Dispositivo Digital Clase B, de conformidad
con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar proteccion razonable contra interferencia dafina en instalaciones residenciales. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia, y si
no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencia danina a las comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay garantia de que no ocurra interferencia en una instalacién particular. En caso de que este equipo cause
interferencia dafina a la recepcion de radio o television, la cual se puede determinar APAGANDO y ENCENDIENDO el equipo, el usuario puede tratar de corregir la interferencia por medio de una o més de las siguientes medidas:

« Reoriente o reubique la antena de recepcion.
« Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

« Conecte el equipo en un contacto en un circuito diferente del que esta conectado el receptor. WDA@D@SM(J* T T
« Para ayuda consulte con el vendedor o técnico con experiencia en radio/television. UATVo UEL UoUARIV
i ) ‘NOMBRE: ___________ DIRECCION: ____|
GARANTIA LIMITADA DE 5 ANOS: Para la garantia limitada de productos Leviton, visite www.leviton.com. Para una copia impresa de la garantia, llame al 1-800-824-3005. coL: P
Las patentes que cubren este producto, si las hay, pueden encontrarse en Leviton.com/patents. ‘ CIUDAD: ESTADO: ‘
TELEFONO:
‘ DATOS DE LA TIENDA 0 VENDEDOR ‘
) ) . SOLO PARA MEXICO (RAZON SOCIAL: ______ PRODUCTO: ____
POLITICA DE GARANTIA DE 5 ANOS: Leviton S de RL de CV, Lago Tana No. 43, Col. Huichapan, Del. M. Hidalgo, Ciudad de México, CP 11290 México. Tel +52 (55) 5082-1040. Garantiza este producto por el término de cinco afios || MIARCA: MODELO: ‘
en todas sus partes y mano de obra contra cualquier defecto de fabricacion y funcionamiento a partir de la fecha de entrega o instalacién del producto bajo las siguientes CONDICIONES: NO DE SERIE:
1. Para‘hacerrefecﬂva esta garantia, no podran exigirse mayores requisitos que la presentacion de esta pdliza junto con el producto en el lugar donde fue adquirido en cualquiera de los centros de servicio que se indican a ‘ NO. DEL DISTRIBUIDOR: ‘
continuacion. DIRECCION: —
2. La empresa se compromete a reemplazar o cambiar el producto defectuoso sin ninguin cargo para el consumidor, los gastos de transportacion que se deriven de su cumplimiento seran cubiertos por: Leviton S de RL de CV. X . ‘
3. El tiempo de reemplazo en ninglin caso sera mayor a 30 dias contados a partir de la recepcion del producto en cualquiera de los sitios en donde pueda hacerse efectiva la garantia. COL: - CP
4. Cuando se requiera hacer efectiva la garantia mediante el reemplazo del producto, esto se podra llevar a cabo en: Leviton S de RL de CV. ‘ GIUDAD:
5. Esta garantia no es valida en los siguientes casos: A) Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales. B) Cuando el producto no ha sido operado de acuerdo con el instructivo de uso en idioma ESTADO: ‘
espariol proporcionado. C) Cuando el producto ha sido alterado o reparado por personas no autorizadas por Leviton S de RL de CV. TELEFONO:
6. EI consumidor podré solicitar que se haga efectiva la garantia ante la propia casa comercial donde adquirié el producto. FECHA DE VENTA: ‘
7. En caso de que la presente garantia se extraviara el consumidor puede recurrir a su proveedor para que se le expida otra péliza de garantia previa presentacion de la nota de compra o factura respectiva. | FECHA DE ENTREGA O INSTALACION: —

© 2020 Leviton Mfg. Co., Inc. Para Asistencia Técnica llame al: 1-800-824-3005 (S6lo en EE.UU.) www.leviton.com PK-A3325-10-04-2A



